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1. Tfidy nebezpecdi
RozliSujeme mezi rdznymi kategoriemi bezpeénostnich pokynd. Nasledujici tabulka

poskytuje pfehled o pfifazeni symboll (piktogrami) a kli€ovych slov konkrétnimu
nebezpeci a moznym nasledkim.

Piktogram |Poskozeni/ Klicove Definice Nasledky
zranéni slovo
. Bezprostfedni Smrt nebo
NEBEZPECI! nebezpedi vazné zranéni
~ o Potencialné Potencialni smrt
@ VAROVANI! nebezpecna nebo vazné
ey situace zranéni
Méné r
. Mensi nebo
o nebezpecna . -
UPOZORNENI! situace lehké zranéni
Nebezpegi Poskozeni
= poskozeni zafizeni /
N UPOZORNENI! zafizeni / Zivotniho
R Zivotniho prostredi/
prostfedi okolnich
materiald
Z&dné zranéni
Rady pro pouziti osob nebo
) a jiné dulezité / Skody na
- POZNAMKA uziteéné zafizeni nebo
informace a rady zZivotnim
prostfedi

/‘
__

o

Noste pfilbu s ochranou obli¢eje

Noste ochranné rukavice

y

A
\ |  Pouzivejte bezpecnostni obuv
A

A

y

Spravna recyklace

Dodrzujte zasady ochrany Zivotniho prostfedi

ﬁ

Prectéte si a dodrzujte navod k obsluze

B>



2. Bezpecénost vyrobku
Vyrobky LUKAS jsou vyvinuté a vyrobené tak, aby pfi spravném pouzivani zarucily nejlepsi
vykon a kvalitu.
Bezpecnost obsluhy je nejdulezitéjSim aspektem konstrukce vyrobku.
Navic navod k obsluze je uréeny k tomu, aby pomohl bezpecnému pouzivani produktl
LUKAS.
Plati vSeobecné platné pravni a jiné zavazné predpisy tykajici se prevence nehod a ochrany
Zivotniho prostfedi a je nezbytné implementovat je spole¢né s navodem k obsluze.
Zafizeni smi provozovat pouze osoby s pfislusnym Skolenim v bezpecnostnich aspektech
tohoto zafizeni — v opaéném pfipadé hrozi nebezpedi zranéni.
Chtéli bychom vSechny uzivatele upozornit, Ze pfed pouzitim tohoto zafizeni by si méli
pozorné precist navod k obsluze a pokyny, které jsou v ném obsazené, a peclivé je
dodrzovat.

Dale doporucujeme, aby vas kvalifikovany Skolitel vySkolil, jak tento vyrobek pouzivat.

VAROVAN/I / UPOZORNEN/!
Navod k obsluze hadic, pfisluSenstvi a pfipojeného hydraulického
zafizeni je nutné dodrzovat!

>

Prestoze jste jiz obdrzeli pokyny k pouzivani zafizeni, méli byste si znovu precist nasledujici
bezpecnostni pokyny.

C VAROVAN// UPOZORNENH

Ujistéte se, Ze pouzité pfFislusenstvi a pfipojena zafizeni jsou vhodna
pro maximalni provozni tlak!

Dbejte na to, aby se mezi Prace pod zavésenymi
A viditelné se pohybujicimi bfemeny neni A
¢astmi (napf. mezi rameny pfipustna, pokud se tato
rozpinaciho nastroje) bfemena zdvihaji pouze
nezachytily zadné ¢asti téla pomoci hydraulickych
nebo obleceni. zafizeni. Je-li tato prace

nevyhnutelna, je nutné
pouzit zaroven vhodné
mechanické podpéry.

@ Pouzivejte ochranny odév, Zkontrolujte zafizeni pfed a
ochrannou pfilbu se Stitem, po jeho pouziti, zda na ném @
ﬂ} bezpecnostni obuv a nejsou viditelné defekty Ci
@ ochranné rukavice. poskozeni.
Zodpovédné oddéleni musi Zkontrolujte, zda jsou véechny
A byt ihned informované o kabely, hadice a $roubova A
jakychkoliv zménéach (vCetné spojeni dobfe utazené a neni
@ provoznich podminek)! V na nich patrné vngjsi
pfipadé potfeby se zafizeni poskozeni! V pfipadé potfeby
musi ihned vyradit z provozu je okamzité opravte! Unik
a zabezpedit! hydraulické kapaliny maze

zpUsobit zranéni a pozar.




V pfipadé poruchy zafizeni
okamzité vypnéte a zajistéte
ho. Porucha se musi
okamzité opravit.

Neprovadéjte zadné zmeény
(dopliiky nebo pFestavby)
na zafizeni bez pfedchoziho

souhlasu spole¢nosti LUKAS.

Dodrzujte vSechny
bezpecénostni pokyny a
informace o nebezpecdi
na zafizeni a v navodu
k obsluze.

VSechny bezpecénostni
pokyny a informace

0 nebezpec€i na zafizeni
musi byt v Citelném stavu.

Jakykoliv zplUsob provozu,
ktery ohrozuje bezpecnost
nebo stabilitu zafizeni,
je zakéazany!

Dodrzujte vSechny stanovené
terminy nebo terminy uvedené
v navodé k obsluze, které se
tykaji pravidelnych kontrol

a prohlidek zafizeni.

Bezpec&nostni zafizeni nesmi
byt nikdy deaktivovana!

Nesmi byt prekro¢eny
maximalni povoleny
provozni tlak uvedeny
na zafizeni.

Pebebeb eb

Pfed zapnutim/spusténim
zafizeni a béhem jeho
provozu se musi zabezpecit,
aby nikdo nebyl ohrozeny
provozem zafizeni.

Na opravu Ize pouzit jen
originalni pfisluSenstvi a

nahradni dily znacky LUKAS.

Dejte pozor, abyste se

pfi praci s timto zafizenim
nebo bé&hem jeho pfepravy
nezamotali do hadic a
nezakopli o né.

ep

Pfi pracich v blizkosti
komponentt a kabell

pod napétim je nutné
pfijmout vhodna opatfeni,
aby se zabranilo pfenosim
proudu ¢i vysokonapétovym
prenosum do zafizeni.

Upozorfiujeme, Ze pfi
rozpinani, roztrzeni nebo
lamani muze dojit k padu
materialu, nebo nahlé odlou-
¢eni materialu mize zpUsobit
jeho nahlé vymrsténi: je tfeba
prijmout potifebna opatfeni.

PFi manipulaci se zafizenim je
nutné zabranit vytvareni
statického naboje

s potencialnim naslednym
vznikem jisker.

Dotykejte se zlomenych
Casti pouze s ochrannymi
rukavicemi, protoze lomové
hrany mohou byt velmi
ostré.

P Peb eek eeb




Zafizeni je naplnéné PFi praci nebo skladovani

A hydraulickou kapalinou. zarizeni zajistéte, aby nedoslo @
Tato hydraulicka kapalina k poskozeni funkce a
mazZe mit pfi poZiti &i bezpecnosti zafizeni Ucinky
pii vdechnuti jejich par $kodlivy| ~€xtrémnich venkovnich teplot,
utinek na zdravi. Ze stejného | N€bo aby nedoslo k poskozeni

zafizeni jakymkoliv jinym
v . zpUsobem. Upozorfiujeme,
primému kontaktu kapaliny ig zafizeni sgtaké mJL‘]Ze

s pokozkou. Take pfi zahFat v pripadé dlouhé doby
manipulaci s hydraulickou pouZivani.

kapalinou si uvédomte,

Ze m(ze negativné ovlivnit
biologické systémy.

dlivodu je tfeba zabranit

N Zabezpedte dostatecné Pred pfepravou zafizeni
1 ‘ osvétleni béhem prace. vzdy dbejte na to, @
— aby pfislusenstvi bylo
umisténé tak, aby nemohlo
zpUsobit nehodu.
o VZdy uchovavejte tento navod Zabezpecte spravnou
1 ‘ k obsluze v blizkosti mista, likvidaci vSech
=—=J| kde se zafizeni pouziva. demontovanych ¢asti, zbytkd

oleje, zbytkd hydraulické
kapaliny a obalovych
materiald!

ke &

Plati vS8eobecné platné pravni a jiné zavazné narodni a mezinarodni pfedpisy tykajici se
prevence nehod a ochrany zivotniho prostfedi a je nezbytné implementovat je spole¢né
s navodem k obsluze.

VAROVANI/UPOZORNENI!

Zafizeni se pouziva vyhradné pro ucely uvedené v navodu k obsluze (viz kapitola
"Spravné pouzivani"). Jakékoliv jiné pouziti neni v souladu s uréenym pouzitim.
Vyrobce/dodavatel neni zodpovédny za Zzadné Skody zpUsobené nespravnym pouzitim.
Uzivatel nese vyhradni zodpovédnost za takovéto pouZiti.

Dodrzovani navodu k obsluze a dodrzovani podminek kontroly a udrzby je soucasti
spravného pouzivani.

A Nikdy nepracujte, pokud jste nadmérné unaveny ¢i opily! &




3. Planované pouziti

Kombinované nastroje LUKAS ,SC* a hydraulické ndzky ,S* jsou navrzeny pro zachranu
obéti dopravnich, Zelezni€nich &i leteckych nehod a pro zachranné prace pfi zficeni
budov. Tyto nastroje jsou idealni pro vyproStovani zranénych pfi nehodach, napf.
pro stfihani dvefi, stfech automobilll i dvefnich pantl. Pouzitim kombinovanych nastroja
LUKAS rovnéz muzZete uvéznéné obéti nehod, napf. roztazenim dvefi a/nebo
odstranénim prekazek za pomoci fetézovych sad. Kombinované nastroje je mozné
pouzit ke stfihani, tazeni, roztahovani, stlacovani Ci zvedani.
Hydraulické nGzky LUKAS Ize pouzit pouze ke stfihani pfedméti. VSechny prfedméty,
S nimiz pracujete, musi byt zajistény pomoci stabilnich podpér ¢i konstrukci.

Priklad pouZiti kombinovanych nastroju:




Hydraulické nGzky a kombinované nastroje LUKAS mohou byt pouzivany také pod vodou,
a to az do hloubky 40 metrt (131 ft).

El’ POZOR!
A7V takovém piipadé se musite dirazné vyvarovat jakymkoliv tnikim kapalin,
abyste zabranili ohroZeni Zivotniho prostfedi.

UPOZORNENI!
VSechny pfedméty, s nimiz pracujete, musi byt zajiStény pomoci stabilnich
podpér €i konstrukci.

VAROVAN//UPOZORNEN/!
A Nasledujici pfedméty nesmi byt stfihany / stlacovany:
- kabely pod napétim
- tvrzené soucdastky, jako jsou pruZiny, ocelové pruziny, sloupky fizeni
@ i valeCky
- trubky / hadice natlakované plynem nebo tekutinou
- kompozitni materialy (ocel/beton)
- pfedméty hrozici vybuchem, jako jsou patrony airbagu

NIKDY neprovozujte zachranné =zafizeni pod vySSim provoznim tlakem,
nez ktery je uvedeny v kapitole ,Technicka data“. Vyssi tlak mize zplsobit
materialni Skody a/nebo zranéni.

Zachranné zafizeni LUKAS muzZete pouzivat v oblastech s nebezpec¢im
vybuchu pouze za predpokladu, Zze jste pfijali pfislusna opatfeni.
Rovnéz nezapomerite na mozny vyskyt jisker, napfiklad pfi stfihani pfedméta.
Pri praci v oblastech s nebezpeéim vybuchu je nutné dodrzovat
vSechny platné pravni, narodni a mezinarodni predpisy, normy
a bezpecnostni predpisy pro zabranéni vybuchu!

Nahradni dily a pfisluSenstvi pro zachranna zafizeni si muzete objednat u svého
autorizovaného prodejce LUKAS!

4. Popis funkci

4.1 Popis

Zafizeni je navrzené tak, ze prostfednictvim hydraulicky aktivovaného pistu jsou dvé stejna
protilehlda ramena s ¢&epelemi symetricky otvirdna/zavirdna mechanickymi klouby,
¢im rozpinaji, stlacuji, tahaji nebo stfihaji predmety.

VSechny hydraulické nuzky a kombinované nastroje udrzi plné zatizeni i pfi odpojeni
od pfivodu hydrauliky (napf. pfi neumysiném odpojeni, vadné hadici atd.).



4.2 Nastroje podrobné

Rychlospojkovy systém: Hvézdicovy ovladad

Regulacni ventil

Téleso zachranného nastroje
Rukojet

Ochranny kryt ruky

Rameno s Cepeli

Otoc¢ny €ep se samosvornou matici
Drzadlo

Tlakova hadice

10 Vratna hadice

11 Mono-spojka, zastrcka

12 Rychlospojka (samec, zastrcka)
13 Rychlospojka (samice, zasuvka)
14 Ochrana proti zamotani

12
13
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Rychlospojkovy systém:

13
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Hvézdicovy ovladac

Regulaéni ventil

Téleso zachranného nastroje
Rukojet

Ochranny kryt ruky

Rameno s Cepeli

Otocny Cep se samosvornou matici
Drzadlo

Tlakova hadice

Vratna hadice

Mono-spojka, zastrcka
Rychlospojka (samec, zastrcka)
Rychlospojka (samice, zasuvka)
Ochrana proti zamotani



4.3 Schéma zapojeni
Aby bylo mozné pochopit funkci, je zde znazornény zjednoduSeny hydraulicky valec
zachranného zafizeni (A) + rucni ventil (B).

stfihani / svirani /
g— tahani / stlacovani

B E_ rozpinani / rozevirani

A

4.4 Ovladani pracovnich pohybu

Pohyb rozpinacich ramen je ovladany pfes hvézdicovy ovlada¢ namontovaného ventilu.
(viz obalka, polozka 1, a obrazek 3 nize).

obr. 3

hvézdicovy ovlada¢
4.5 Hydraulické napajeni

Na pohon zafizeni se mizZe pouzivat pouze motorové Eerpadlo nebo ruéni ¢erpadlo znacky
LUKAS.

Pokud je cerpadlova jednotka odliSné znacky, musite se presvédCit, zda spliuje
specifikace firmy LUKAS, jinak by mohlo dojit k potencialnimu nebezpeli, za které
spole¢nost LUKAS nezodpovida.

Presvédcte se, Ze neni prekroCeny povoleny provozni tlak pro zafizeni LUKAS.

POZNAMKA:
Pred pouzitim Cerpadel od jiného vyrobce musite kontaktovat LUKAS
nebo autorizovaného prodejce.

4.6 Hadice

Jednotka Cerpadla a zachranny nastroj jsou pfipojené pomoci hadic.

10



5. PFipojeni zafizeni
5.1 VSeobecné informace

Na strané zafizeni jsou dvé kratké hadice: jsou pfipojené k Cerpadlu dvéma hadicemi.
Vsechny sestavy hadic jsou oznacené barvou a maji spojky umoZziujici nezameénitelné
spojeni.

POZNAMKA:
Zafizeni mohou byt vybavena riznymi spojovacimi systémy.

Ty se lisi pouze vyrobnim Cislem a nikoliv ur€enim.
Spojovaci systémy samoziejmé mohou byt kdykoliv znovu nainstalovany.

A VAROVAN// UPOZORNENH!

Pfed pfipojenim zafizeni se musite pfresvédCit, zda jsou
vSechny pouzité komponenty vhodné pro maximalni

@ provozni tlak ¢erpadla! V pfipadé pochybnosti musite pfimo
kontaktovat spole€¢nost LUKAS!

5.2 Spojeni mono-spojek

Zafizeni je napojené na hydraulické c&erpadlo prostfednictvim polovin  mono-spojek
(samec a samice).

ochranné kryty proti prachu

polovina
mono-spojky
(samec)

polovina
mono-spojky
(samice)

11



Pfed spojenim odstrarite ochranné kryty proti prachu, potom zasurite zastréku do zasuvky
a otocte blokovaci objimkou zasuvky (samice) ve sméru "1", dokud blokovaci objimka
nezacvakne na svém misté. Spojeni je nyni na misté a zabezpecené. Odpojeni se provadi
oto¢enim blokovaci objimky ve sméru "0".

Zafizeni je mozné pfipojit také pod tlakem, za predpokladu, Ze pfipojené zafizeni neni
aktivované.

POZNAMKA:
Doporucujeme spojovat poloviny spojky v beztlakém stavu, pokud pracujete
v oblastech s nizkou okolni teplotou a s pouzitim prodluzujicich hadicovych

sestav / bubn@ s hadicemi, jinak by rozpojeni mohlo vyZadovat velkou silu.

Abyste spojky ochranili pfed prachem, musite na né zpét nasadit pfilozené ochranné kryty
proti prachu.

PouZivani krytd proti prachu:

Ochranné kryty proti prachu "A" maji dva vnitini koliky "B". Ochranné kryty proti prachu
musite nasadit na spojku tak, aby tyto koliky byly zavedené do drazek "C". Utahnéte Sroub
az na doraz, abyste kryty proti prachu zajistili na spojovacich kolikach.

A VAROVANI | UPOZORNEN i
Mono-spojky nesmi byt odSroubované ze sestav hadic a/nebo sestavy hadic
se nesmi poplést!

12



6. Provoz
6.1 Pripravna opatieni

6.1.1 Uvedeni do provozu
Pfed uvedenim do provozu a po opravach musi byt zafizeni odvzdudnéné.
- Pripojte zafizeni k hydraulickému €erpadlu (viz kapitola "Pfipojeni zafizeni").
- Oteviete / zavfete rozpinaci ramena zafizeni bez jakékoliv zatéZze nejméné dvakrat
(viz kapitola "Ovladani hvézdicového ovladace").

POZNAMKA:
E Doporu€ujeme, aby béhem odvzdusSnovani byl pfipevnény agregat

pro hydraulické napajeni postaveny na vy$8i urovni nez téleso zachranného
nastroje.
Doporuéeny postup pro odvzdus$néni zachranného nastroje:

1.) upIné otevrete a zavrete s rozpinacimi rameny sméfujicimi nahoru.

2.) Uplné otevrete a zavrete s rozpinacimi rameny sméfujicimi dolt.

3.) Uplné otevfete a zavrete s rozpinacimi rameny sméfujicimi nahoru.

4.) UpIné otevrete a zaviete s rozpinacimi rameny sméfujicimi dolu.

6.1.2 Kontrola jednotky ¢erpadla

= Prostudujte samostatny navod k obsluze pfislusné jednotky (nebo pro rugni
Cerpadlo).

POZNAMKA:
Pfed kazdym uvedenim hydraulické jednotky do provozu se ujistéte,
Ze ovladaci ventily jsou nastavené na cirkulaci pro sniZeni tlaku.

POZNAMKA:
Pokud pouzivate mono-spojky, mizete je spaijit, i kdyZ jsou hadice natlakované!

6.2 Ovladani hvézdicového ovladaée
Otevreni zafizeni ( ) ):
Otocte hvézdicovy ovladag ve sméru hodinovych ruci¢ek
(ve sméru pfislusného symbolu) a drzte ho v této poloze.
Zavieni zafizeni ( === ).
Otocte hvézdicovy ovladac proti sméru hodinovych rugi¢ek
(ve sméru pfislusného symbolu) a drzte ho v této poloze.

Funkce automatického vypnuti:
Po uvolnéni se hvézdicovy ovlada¢ automaticky vrati
do centralni polohy, coz zaru€uje udrzeni plného zatizeni.

13



7. Stfihani, rozpinani, tahani a stlacovani
7.1 Bezpeénostni pokyny

PFed zapocetim zachrannych praci musite stabilizovat polohu prekazky. Musite zabezpedit
pfiméfeny podklad a/nebo adekvatni podepreni objektu. Na celém svété je nutné Fidit se
a dodrzovat bezpe€nostni smérnice pro danou zem. Ve Spolkové republice Némecko jsou
povinné bezpecnostni prohlidky podle predpist Gesetzliche Unfallversicherung
(GUV; tj. "zakonné urazoveé pojisténi™).

V oblastech s nebezpecim vybuchu se zafizeni muze pouzit pouze tehdy, pokud se
zabranilo vybuchu vhodnymi opatfenimi.

Pfi praci se zachrannym zafizenim se pouziva:
ochranny odév,
bezpecnostni pfilba se Stitem nebo ochrannymi brylemi,
ochranné rukavice
a, je-li to potfebné, ochrana sluchu.

14



Pfed aktivaci zachranného zafizeni vzdy dbejte na to, aby osobam, které at uz zasahuji
nebo nezasahuji pfi akci, nehrozilo zadné nebezpecCi z divodu pohybu zachranného
zafizeni nebo odletujicich ulomk(. Déale se snazte zachrannym zafizenim nebo odletujicimi
ulomky zbytecné neposkozovat majetek a predméty patfici jinym osobam, kterych se
z&sah netyka.

A Sahani mezi ramena s ¢epelemi je pfrisné zakazané! A

Mimoradny ucinek sily zachranného zafizeni béhem provozu muze zplsobit,
Ze se kousky vozidla odlomi nebo odleti, coz pfedstavuje nebezpedi pro osoby.
Osoby, které se neucastni zachranné operace, by se proto mély drzet
v pfimérené vzdalenosti od mista zasahu.

2 VAROVANI / UPOZORNENI

7.2 Stfihani

Cepele musi byt umist&né v Ghlu 90° ke stfihanému predmétu.

NESPRAVNE

SPRAVNE

Vys8i stfihaci kapacity je mozné dosahnout stiihanim co nejblize k oto€nému bodu &epele.

V E NESPRAVNE
SPRAVNE

15



PFi stfihani nesmi byt prekroCena mezera mezi hroty Cepele (v pfiéném sméru),
jinak by mohlo dojit k poSkozeni Eepele:

Hydraulické ntzky / max. mezera na Spi¢ce ¢epele
kombinovany nastroj [mm] /p.]
S 120 2 /0.08
S 312
3/0.12
S 330
S 510 51/0.20
S511 3/0.12
S 530 51/0.20
S 700
SC 358 31/0.12
SC 557
S 788 51/0.20

UPOZORNENI!
Nestfihejte ¢asti karoserie vozidla s obzvlast vysokou pevnosti

(napf. ochrana proti bo€nimu narazu): téméf vzdy dochazi k poskozeni
nuzek / kombinovaného nastroje!

Stfihani s SC 358

Hrot rozpinaciho néastroje SC 358 je mozné demontovat. Tim se zabrani tomu,
aby se material zasekl mezi hroty rozpinacich klesti, coz brani procesu stfihani.

16



Demontovani hrota rozpinaciho nastroje

Krok 1:

Chcete-li demontovat hroty rozpinaciho nastroje, nejprve Sroub "A" trochu vytlacte pomoci
prstu nebo pfedmétu. Na zacatku je tfeba pouzit pfiméfenou silu, protoze ¢ep ma kulickovou
zapadku, ktera brani jeho neimysinému vypadnuti.

Krok 2:

Cep Ize poté uchopit za piirubu a vytahnout aZ k dorazu. Koncovy doraz zabrani Gplnému
vytahnuti epu. To znamena, Ze se neda ztratit.

Krok 3:

Zatahnéte hrot rozpinaciho nastroje dopfedu a demontujte ho.

Pripojeni hrotu rozpinaciho nastroje:
PFipevnéni hrotu rozpinaciho nastroje se provadi v opaéném poradi.

Dbejte na to, aby se ¢ep vzdy uplné zasunul a zajistil. Pokud ¢ep nezapadne,
A muze to vést k neumysinému uvolnéni Spicky béhem pouzivani. To potom

muize vést k poSkozeni zachranného zafizeni. Zachranné zafizeni by rovnéz

mohlo proklouznout nebo by nékteré ¢asti mohly spadnout, coz by zpusobilo

zranéni obsluhy i obéti narazu.

Zaroven je nutné dbat na to, aby se ¢ep samovolné neuvolnil béhem

pouzivani zafizeni.

7.3 Rozpinani (pouze kombinované nastroje)
Pfedni plochu hrotl pouzivejte pouze na zvétSeni mezery. PIné kapacity rozpinani je
mozné dosahnout, pokud se pouZije pfiblizné polovina drazkované plochy hrotd.
Nejvétsi sila se vytvari v zadni ¢asti rozsahu rozpinani kombinované Cepele.

Pracovni plocha je pfilis
mala, hroty vyklouznou.
Pouze na zvétseni

velikosti mezery (neni bezpe&né uchyceni.
vhodné na rozpinani).
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Je nutné vynalozit maximalni Gsili k tomu, abyste béhem manévru rozpinani/zdvihani plné
zabirali Sifkou 8picky (viz obrazek nize).
V opacném pfipadé by mohlo dojit k odlétani dlomka.

7.4 Tahani (pouze kombinované nastroje)
Na tahani smite pouzivat pouze soupravy fetézl LUKAS.
Pfed zapocetim procesu tahani zkontrolujte, zda Sroub a hak spravné drzi, aby nedoslo
k vyklouznuti fetézu.
Mohou se pouzivat pouze fetézové soupravy v perfektnim stavu! Tazné fetézy musi byt
zkontrolované odbornikem alespori jednou ro¢né!

Prostudujte samostatny navod k obsluze pro ptislu§nou soupravu fetéza LUKAS,
abyste mohli fetézovou soupravu spravné pfipojit, pfipevnit a pouzit.

A

Spojovaci kusy soupravy fetézd LUKAS jsou
pfipevnéné do otvord A na ¢epelich pomoci
zavitovych Sroubl (viz obrazek vpravo).

Retézové soupravy:

pro SC 358: KSV 11
pro SC 557: KSV 13
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Tahanis SC 358

Chcete-li pouzit SC 358 na tahani, nejprve musite odstranit hrot rozpinaciho nastroje
(viz 7.2).

Potom namontujte tazny nastavec "A".

Nejdfive vytahnéte Cep tazného nastavce az k dorazu, nasadte tazny nastavec na rameno
a Cep uplné zatlacte, dokud nezapadne (viz také ¢ast 7.2, "Demontaz a montaz hrotu
rozpinaciho nastroje").

b

Shodny Fetézovy zamek "C" potom mozZete upevnit k otvoru "B" taZzného nastavce
(viz samostatny navod na obsluhu fetézového zamku).

7.5 Stla€ovani (pouze kombinované nastroje)
Stlacovani se v podstaté mlze provadét pouze v oblasti hrotd (viz obrazek nize).

Oblast
stlacovani
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8. Demontaz zarizeni / deaktivace po provozu

8.1 Hydraulické niizky / Kombinované nastroje

Jakmile je prace ukon€ena, ramena s Cepelemi musi byt zaviena tak, aby vzdalenost mezi
hroty byla jen par mm. Tim se snizuje hydraulické a mechanické namahani zafizeni.

POZNAMKA:

@ Nikdy neskladujte nizky / kombinovany nastroj s piné zavifenymi rameny
Cepeli! Uplné zavieni ramen s Cepelemi mlze zplsobit, Ze se opét vytvofi
hydraulické a mechanické namahani.

Ocistéte zachranné zafizeni od vSech tvrdych necistot, které se na néj pfipadné pfilepi
bé&hem pouzivani.

Pokud se ma zafizeni skladovat del$i dobu, musite ho UpIné ogistit a namazat mechanicky
pohyblivé ¢asti.

Zachranné zafizeni neskladujte ve vihkém prostredi.

Dodrzujte také pokyny uvedené v samostatné pfiru€ce pro hydraulické hadice.

8.2 Hydraulicka jednotka

Po dokon&eni prace musi byt zafizeni deaktivované.

8.3 Hadice

Nejprve odpojte tlakovou hadici, potom zpétnou hadici, jak je to popsané v kapitole
"PFipojeni zafizeni".
Nezapomerite nasadit kryty na ochranu proti prachu zpét na spojky.

9. Udrzba a servis

Zafizeni je vystavené velmi vysokému mechanickému namahani. Po kazdém pouZiti
musite provést vizualni prohlidku; kazdych $est meésicl je vSak nutné provést alespori
jednu vizualni kontrolu. Tyto kontroly umozriuji v€éasné odhaleni opotfebeni, coZz znamena,
Ze v€asna vyména téchto opotfebovanych &asti zabrafuje zlomeni nastroje. Rovnéz
pravidelné kontrolujte utahovaci moment otoéného C€epu. (Utahovaci moment najdete
v Casti "Technické udaje").

Kazdé dva roky nebo pokud existuji jakékoliv pochybnosti tykajici se bezpecnosti nebo
spolehlivosti zafizeni, musi se provést také funkéni zkou$ka. (Dodrzujte také pfislusné
platné narodni a mezinarodni predpisy tykajici se servisnich intervald zachranného
zafizeni). Ve Spolkové republice Némecko jsou povinné bezpecnostni prohlidky
podle predpist Gesetzlichen Unfallversicherung (GUV; tj. "zakonné urazové pojisténi™).

UPOZORNENI!
PFed kontrolou zafizeni ocistéte vechny necistoty!

VAROVAN// UPOZORNENI
PFi praci na udrzbé a opravach je nutné pouzivat nastroje vhodné pro tuto praci
a osobni ochranné prostredky.

SIS
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9.1 Hydraulické ntzky / kombinované nastroje, celkové
Kontroly, které je nutno provadét:

Vizualni kontrola

Hydraulické ntzky / kombinovany nastroj

Sitka otevieni ramen s éepelemi na hrotech (viz kapitola "Technické Gdaje"),

V8eobecna tésnost (netésnosti),

Funkénost hvézdicového ovladace,

Existence a stabilita rukojeti,

Stitky na misté a uplné gitelné,

Kryty v perfektnim stavu,

+ Kontrola utahovaciho momentu oto¢ného Cepu (utahovaci moment najdete v C&asti
"Technické udaje"),

* Spojky se musi dat snadno spojit,

» Kryty proti prachu musi byt k dispozici.

Ramena s ¢epelemi

+ Ramena s Cepelemi bez prasklin a bez jakychkoliv vystipnutych mist nebo deformaci
na povrchu Cepeli,

+ Stfihové plochy se navzajem prekryvaji bez toho, aby se dotykaly,

» Srouby a pFidrzné krouzky ramen s ¢epelemi musi byt ve spravném provoznim stavu,

» Drazkovani hrotd musi byt Cisté a Ctvercové a bez prasklin (plati pro kombinovany
nastroj).

Hadice (viz také samostatnd pfiruc¢ka pro hydraulické hadice)

» Vizudlni kontrola viditelnych po$kozeni,

+ Kontrola netésnosti.

+ Zkontrolujte datum vyroby (upozorfiujeme, Ze interval vymeény je 10 roku).

Funkcéni zkouska

+ Otevieni a zavieni funguje bezchybné po aktivaci hvézdicoveého ovladace,

* Zadné podezielé zvuky.

« Zadny dal$i pohyb ramen s &epelemi po pferuseni aktivace ventilu b&hem procesu
(funkce automatického vypnuti).

9.2 Ochranné vybaveni
» Kontrola ochrannych prostfedkti na zachranném zafizeni, pfedev§im ochrany rukou
na pohyblivych €astech (nesmi byt prasklé!).
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10. Opravy

10.1 VSeobecné informace
Servis mulze provadét pouze vyrobce nebo personal vySkoleny vyrobcem
a autorizovanymi prodejci spole¢nosti LUKAS.
Na vymeénu vSech komponentli je mozné pouzivat pouze nahradni dily znacky LUKAS
(viz seznam nahradnich dilt), protoZe je nutné pouzivat specialni nafadi a dodrzovat
montazni pokyny, bezpe€nostni aspekty a kontroly (viz také kapitola ,Udrzba a servis®).
Béhem montaze vS§echny komponenty dikladné o€istéte, protoze necistoty mohou
zachranné zarizeni poskodit!

VAROVAN// UPOZORNEN/!
P¥i opravach pouzivejte ochranny odév, protoze ¢asti nékterych jednotek
mohou byt pod tlakem i v klidovém stavu.

POZNAMKA:
Zaregistrujte sv(llj nastroj na webové strance spole¢nosti LUKAS.
Teprve potom mate narok na rozSifenou zaruku.

=B

POZNAMKA:
Pfed pouzitim spojek od jiné spole¢nosti musite kontaktovat spoleénost LUKAS
nebo autorizovaného prodejce.

=

UPOZORNENI!

Protoze zachranna zafizeni LUKAS jsou ur€enda pro dosahovani

co nejlepsich vysledkd, je mozné vymeénit pouze komponenty, které jsou

uvedené v seznamu nahradnich dild pfisluSného zafizeni.

DalSi sou€asti zafizeni je mozné vyménit pouze tehdy, kdyz:

- jste se zuc&astnili pfisluSného servisniho Skoleni spole¢nosti LUKAS.

- mate vyslovné povoleni servisniho oddéleni spole€nosti LUKAS
(Po zadosti se provede zkouSka na udéleni povoleni. V kazdém jednotlivém
pfipadé je potfebna zkouska!).

&/
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10.2 Preventivni servis

10.2.1 Pravidla péce
Vnéjsi Casti zafizeni je nutné Cas od Casu Cistit, aby se chranily pfed vnéjsi korozi.
Na kovové povrchy se nanési olej.

10.2.2 Funkéni a zatézova zkouska
Existuji-li néjaké pochybnosti tykajici se bezpecnosti nebo spolehlivosti zafizeni,
musi se provést funkéni i zatéZova zkouska.

10 2.3 Vyména hydraulické kapallny
Hydraulicka kapalina se musi vymeénit po cca 200 pouzitich zafizeni, nejdéle po tfech
letech.

- Musi se vyménit vzdy, kdyZz vyménite hydraulickou kapalinu u doprovodného Cerpadla
(motorové/ruéni Cerpadlo). Tim se zabrani kontaminaci nové hydraulické kapaliny
pouzitou kapalinou ze zachranného zafizeni.

Postup:

1. Zavrete ramena s Cepelemi (dokud se konce témér nedotknou).

2. Vymeénte hydraulickou kapalinu Cerpadla. Dodrzujte zvlastni pokyny k obsluze
pro pouzivané Cerpadio!

3. OdSroubujte zpétnou hadici na ¢erpadle:

- kdyz je hadice pfipojena pfimo do ¢erpadia:

uplné odSroubujte spojovaci matici spojovaciho kusu modré zpétné hadice.
- kdyz je hadice pfipojena k €erpadlu pomoci mono-spojky:

odmontujte ochranu proti zamotani od mono-spojky (samec).

uplné odSroubujte spojovaci matici modré zpétné hadice na mono-spojce (samec).
- kdyz je hadice pfipojena k ¢erpadlu pomoci rychlospojky:

uplné odSroubujte spojovaci matici na rychlospojce modré zpétné hadice.

4. Dejte zpétnou hadici do samostatné sbérné nadrze pro hydraulickou kapalinu, ktera je
stale v zafizeni.

5. Pomalu nastroj otvirejte (béhem této ¢innosti musi erpadlo pracovat). Stara hydraulicka
kapalina z prostoru krouzku protéka pres zpétnou hadici do samostatné sbérné nadrze a
musi se zlikvidovat stejnym zpudsobem jako stara hydraulicka kapalina ¢erpadla.

6. Vypnéte Cerpadlo (motorové Cerpadlo) / uz ho neaktivujte (napf. ruéni Cerpadlo).

7. Znovu pripojte zpétnou hadici k Cerpadlu:

- kdyz je hadice pfipojena pfimo do €erpadia:
zaSroubujte spojovaci matici spojovaci ¢asti modré zpétné hadice.
(Dodrzujte potfebny utahovaci moment Ma = 40 Nm!)

- kdyz je hadice pfipojena k €erpadlu pomoci mono-spojky:
zaSroubujte spojovaci matici modré zpétné hadice zpét na mono-spojku (samec).
(Dodrzujte potfebny utahovaci moment Ma = 40 Nm!)

Zatlacte ochranu proti zamotani na spojky az na doraz.

- kdyz je hadice pfFipojena k éerpadlu pomoci rychlospojky:
zaSroubujte spojovaci matici zpét na rychlospojku modré zpétné hadice.
(Dodrzujte potfebny utahovaci moment Ma = 35 Nm!)

8. Zachranny nastroj odvzdusnéte podle popisu v kapitole "PFipravna opatfeni".
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10.3 Opravy
10.3.1 Vyména cepele a ochranného krytu ruky u ntizek S 3xx (kromé S 312)

a S 5xx
1. Zachranné zafizeni nejprve ddkladné ocistéte.
2. Potom zaviete ramena s Cepelemi tak, aby se hroty témér dotykaly.

Iil POZNAMKA:
Srouby €epeli jsou dostupné jen tehdy, pokud se ramena s ¢epelemi témér

dotykaji.

Dalsi Qostug/

3. Demontujte Srouby A a pruzné podlozky
B z rukojeti C.
Potom je mozné rukojet odstranit
ve sméru pfipojovacich hadic zafizeni.

8 <O

4. Stlacte ochranny kryt E ve znazornéném
sméru, dokud nejsou bezpec€nostni

Srouby F snadno pfistupné.

5. Demontujte samosvornou matici D a
vytlacte oto¢ny Eep G ven.

H\A

6. Demontujte pfidrzné krouzky H a
vytlacte ven Sroub J.
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7. Nyni mGzete demontovat cepel K
a kluzné desky L.

K

9. Nakonec demontujte ochranny kryt
ruky E ze zafizeni podle obrazku.

10. Pfi montazi novych dill postupujte podle bodl 3 az 9 v opacném poradi.

UPOZORNENI!
Nezapomerite pouzit specialni mazivo LUKAS na vSechny kluzné plochy.

EI POZNAMKA:
Chcete-li pouze ménit Cepele, provedte pouze body 1, 2 abody 5,6 a 7.
Neni nutné demontovat rukojet a nastavovat ochranny kryt ruky,

pokud zatlacite / ohnete pfedni ¢ast ochranného krytu ruky tak, abyste dosahli
na pfidrzovaci krouzky a Srouby.

@ UPOZORNENI!

Matice oto€ného €epu a samotny oto&ny Cep se nastavuji spole¢né pomoci
specialniho postupu, proto se mohou ménit pouze jako souprava s pouzitim
nové sady! Kvuli specialnimu postupu se bude odSroubovani matice béhem
prace minimalizovat a zabrani se naslednému prasknuti Cepele.

Matice je mozné odSroubovat a utahnout az desetkrat bez ovlivnéni vykonu!
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10.3.2 Vyména cepeli ntizek S 120
1. Zachranné zafizeni nejprve dikladné ocistéte.
2. Potom zavfete ramena s Cepelemi tak, aby se hroty témér dotykaly.

El POZNAMKA:
Srouby €epeli jsou dostupné pouze tehdy, pokud se ramena s Cepelemi témér

dotykaji.

Dal$i postup:

4. Demontujte matici C a podlozku
Nord-Lock D (pfilepené k sobé).
Potom vytlaéte otocny Cep E ven.

5. Demontujte pojistny krouzek F a
vytlacte Sroub Eepele G ven.

7. Nyni muzete demontovat Cepele J a K,
demontovat kluznou podlozku L a v
pfipadé potfeby vyménit Cepele nebo
kluznou podlozZku.

POZNAMKA:
m Chcete-li demontovat kluznou
podlozku, musite ji nejprve

demontovat z valeCkovych
kolikd (viz Detall I).
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8. Montéz novych &epeli se provadi v opacném pofadi.

POZNAMKA:
m Pfi montazi utahnéte Sroub

H utahovacim momentem
Ma =40 Nm!

A

POZNAMKA:

PFi montazi otocného Cepu se
ujistéte, Ze je upevnény pomoci
valeckovych kolikl M, jak je to
znazornéné v Detailu Il, a ze
nedochazi ke krouceni.

=

Detail 11l

POZNAMKA:
Prestoze se pfilnavost mezi

podlozkou Nord-Lock a matici
poskodi, mohou se stale

pouzivat.

Pfi montazi vSak vzdy dbejte

na to, aby vroubky matice a
podlozky Nord-Lock byly umisténé
nad sebou (viz Detalil Ill).

Vroubkovani

UPOZORNENH!
Nezapomerite pouZit specialni mazivo LUKAS na v8echny kluzné plochy.

27



10.3.3 Vyména cepeli, ochrannych krytt a rukojeti ntizek S7xx

Komponenty, které

PoZadované pracovni

je tfeba vymeénit kroky
Ochranny kryt 1.-3.a8.
Otocny Cep 1.-5.a8.
Rukojet 1.-6.a8.
Cepel 1.-7.a8.
Pracovni kroky:

1. Zachranné zafizeni nejprve dukladné ocistéte.

2. Potom zaviete ramena s ¢epelemi tak, aby se hroty témér dotykaly.

3. Demontujte upevnovaci
Srouby "A" a odstrarite
ochranny kryt "B" a kryci
Cepicky "C".
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4. Presunte ramena s ¢epelemi na

jednotce tak, aby byl pfes otvor "D"

pristupny kolik "E" a blokovaci s

krouzky "F". -

Vypnéte pfistroj a odpojte ho @ )

od hydraulického napajeni (odpojte). S
j-

5. Nejprve odstrante pojistny Sroub "G",
potom matici "H" stfedniho Sroubu a
potom vytahnéte oto¢ny cep "J".

| \i
Uvolnéte upeviiovaci Srouby "K"
a odstrarite je. Nyni mizete

stahnout rukojet "L" dopredu
pres Cepele.

o

7. Demontujte zajistovaci krouzky "M" a
vytlacte kolik "N" ven. Potom mizete
vytahnout ¢epele "O" a kluzné desky
npr
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8. Prfi montazi novych dild se pracovni kroky musi provést v opaéném poradi.

@ UPOZORNENIi
Nezapomerite pouzit specialni mazivo LUKAS na vSechny kluzné plochy.

POZNAMKA:
Pozadovany utahovaci moment je mozné prevzit ze seznamu nahradnich dila

vas$i konkrétni jednotky.

10.3.4 Vyména ¢epele a ochranného krytu ruky u kombinovaného nastroje
(kromé SC 358)

1. Zachranné zafizeni nejprve dikladné ocistéte.

2. Potom zavfete ramena s Cepelemi tak, aby se hroty témér dotykaly.

El POZNAMKA:
Srouby Cepeli jsou dostupné pouze tehdy, pokud se ramena s ¢epelemi témér
dotykaji.

DalSi postup:

/ 3. Demontujte Srouby A a pruzné

podlozky B z rukojeti C.
Potom je mozné rukojet odstranit
ve sméru pfipojovacich hadic zafizeni.

e
& —

E

4. Demontujte matici D a
podlozku E z oto¢ného Cepu.

5. Vytlacte oto€ny €ep F ven.
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6. Stlacte ochranny kryt G ve
znazornéném sméru, dokud
nejsou bezpecnostni Srouby H
shadno pfistupné.

7. Demontujte pfidrzné krouzky J.

8. Vytlacte Srouby K ven.

9. Nyni muzete demontovat
Cepele L a kluzné desky M.
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10. Slozte pakové prvky N.

4

(f
e

11. Nakonec demontujte ochranny

kryt ruky G ze zafizeni podle
obrazku.

N

12. Pfi montazi novych dill postupujte podle bodl 3 az 11 v opa¢ném poradi.

UPOZORNENI!
Nezapomerite pouzit specialni mazivo LUKAS na vSechny kluzné plochy.

e | POZNAMKA:

1 | Chceteli pouze ménit Cepele, provedte pouze body 1, 2, 4, 5a body 7, 8a 9.
Neni nutné demontovat rukojet a nastavovat ochranny kryt ruky,
pokud zatlacite / ohnete pfedni ¢ast ochranného krytu ruky tak, abyste dosahli
na pfidrzovaci krouzky a Srouby.

@ UPOZORNENI
Matice oto€ného €epu a samotny oto&ny Cep se nastavuji spole¢né pomoci
specialniho postupu, proto se mohou ménit pouze jako souprava s pouzitim
nové sady! Kvuli speciadlnimu postupu se bude odSroubovani matice b&€hem
prace minimalizovat a zabrani se naslednému prasknuti Cepele.
Matice je mozné odSroubovat a utahnout az desetkrat bez ovlivnéni vykonu!

10.3.5 Vyména ¢epele, ochranného krytu a rukojeti ntizek S 312 a
kombinovaného nastroje SC 358

Komponenty, které PoZadované pracovni
je nutné vymenit kroky

Ochranny kryt 1.,2.a7.

Otocny Cep 1.-4.a7.

Rukojet 1.-6.a7.

Cepel 1.-5.a7.
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Pracovni kroky:
1. Zachranné zafizeni nejprve dukladné ocistéte.

2. Demontujte dva upeviiovaci Srouby "A"
a odstrarte ochranny kryt "B". Nejdfive
vytahnéte zaobleny zadni okraj smérem
ven a potom smérem dozadu pomoci
rukojeti, protoze okraje ochranného
krytu pfiléhajici k télesu valce jsou
drzené na misté vodicimi drazkami.
Je-li to tfeba, uvolnéte rukojet a posurite
ji dozadu, abyste ziskali dostatecny
prostor na jeji vytazeni.

'

UPOZORNEN// POZOR!
A Pi pouzivani zafizeni .

s demontovanym ochrannym

krytem ruky je zvySené riziko

Urazu zpusobeného odkrytymi
pohyblivymi prvky.

3. Presunte ramena s Cepelemi
na jednotce tak, aby byl kolik "E"
pfistupny.
Nyni vypnéte zafizeni a vyndejte
baterii nebo odpojte napajeci
zdroj od zafizeni.
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4. Nejprve odstrante pojistny Sroub "G",
potom matici "H" stfedniho Sroubu a
potom vytahnéte stfedni ¢ep "J".

J
l/

5. Demontujte zajiStovaci krouzky "M"
a vytlacte kolik "N" ven. Potom
muzete vytahnout Cepele "O" a
kluzné desky "P".

6. Uvolnéte upevriovaci Srouby "K" a
odstrante je. Nyni mGzete vytahnout
rukojet "L" smérem dopredu.

7. PFi montazi novych dilt se pracovni kroky musi provést v opacném poradi.

@ POZOR!
Naneste specialni mazivo LUKAS na vSechny kluzné plochy!

El POZNAMKA:
Pozadovany utahovaci moment je mozné pfevzit ze seznamu nahradnich dild

vasi konkrétni jednotky.
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10.3.6 Vyména nebo utahovani hadic

Tlakové hadice nebo zpétna hadice netésni nebo hadice jsou poSkozené. Utahnéte hadice
na pojistném ventilu.

(Pozor! Dodrzujte utahovaci moment Ma = 40 Nm!)

[:] POZNAMKA
Chcete-li hadice vyménit, musite demontovat mono-spojky.

UPOZORNENI!
Davejte pozor, aby pfipojka "T" zachranného zafizeni byla vzdy pfipojena
k pfipojce "T" mono-spojky.

Postup:

1. Uvolnéte 2 Srouby B v objimce rukojeti A
(Sestihranna zasuvka).

A C

2. Odmontujte objimku rukojeti A a
podlozku C. Utahnéte Sroubové
spojeni. Je-li to potfebné, vyménte
tésnéni.

T—

3. Demontujte hadici D a tésnici krouzek E.
(Tento bod neni potfebné provadét,
pokud hadice pouze utahujete).

4. Znovu nasroubujte hadici s tésnicim
krouzkem.

odmontovat

5. Utahnéte pfipojeni hadice na pojistném
ventilu. (Pozor! Dodrzujte potfebny utahovaci smontovat
moment Ma = 40 Nm!).

6. Potom vymeérite objimku rukojeti, ochranné objimky a $roub(, utahnéte je (utahovaci
moment: 5 Nm) a zajistéte prostfedkem na pojiSténi zavitt (napf. LOCTITE 243).
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10.3.7 Vyména rukojeti (kromé S 120)

Demontujte Srouby A a pruzné
podlozky B z rukojeté C.

Potom je mozné rukojet odstranit

ve sméru pfipojovacich hadic zafizeni.
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10.3.8 Ostieni Eepeli

Odstrarite a vyhladte v8echny otfepy!
Odstépky nebo hluboké ryhy neni mozné zbrousit. V takovych pfipadech ¢epele musi byt
vymeénény.

UPOZORNENI!
Bruste jen v oblasti brouSeni (viz obrazek)!
Pfedevsim se nesmi prebrousit kluzné plochy!

Oblast brouseni

Bod otaceni
Rameno s Cepeli @
,J Smér pohybu
) ) Rameno s Cepeli
Rovina kluzb O
plochy

PoZadované nastroje: 1. Pouzijte ochranu ¢elisti na upinacim zafizeni
(napf. na svéraku), abyste neposkodili Cepele.
2. Bruska (napf. uhlova bruska nebo pasova bruska) s brusnym
materidlem s velikosti zrna 80.

Postup:

1. Pevné uchytte ¢epel do upinaciho zafizeni tak, aby se nemohla pohybovat,
ale s odkrytou oblasti brouseni.

2. Opatrné a rovnomérné obruste otfepy, dokud nedosahnete Urovné kluzné plochy.
(viz obrazek)

¢ Rovina kluzné plochy l

Navic pfi brouSeni musite dbat na to, aby se nezmeénil sklon fezné plochy ve sméru
pohybu ramena s Cepeli. Zkontrolujte sklon a hladkost zbrouSeného povrchu pomoci
vhodného méficiho néstroje.

CD UPOZORNEN/i
Pokud jste neudrzZeli hladkost nebo sklon, spravna funkce Cepele uz neni
zarucena a Cepele je nutné vymeénit.
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10.3.9 Mono-spojky

Mono-spojky musi byt vyménény v pfipadé:

- vnéjsiho viditeIného poskozeni,

- nefunkéniho blokovaciho zafizeni,

- hydraulicka kapalina nepfretrzité unika ve spojeném/rozpojeném stavu.

A VAROVAN// UPOZORNEN/!
@ Spojky nikdy neopravujte: musi se nahradit originalnimi dily LUKAS!

PFi montazi utahnéte pfipojnou matici sestavy hadice utahovacim momentem Ma = 40 Nm.
Postup:

1. Odmontujte ochranu proti zamotani ze spojek.

3. Nasadte novou spojku a utahnéte pfipojovaci matice hadicovych sestav
utahovacim momentem Ma = 40 Nm a zatlacte ochranu proti zamotani zpét.

UPOZORNENI/!
Davejte pozor, aby pfipojka "T" zachranného zafizeni byla vzdy pfipojena
k pfipojce "T" mono-spojky.
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10.3.10 Regulaéni ventil

Dojde-li ktak zavaznému poskozeni bezpeénostniho ventilu, Zze hvézdicovy ovladaé
prestane spravneé fungovat, cely bezpe€nostni ventil musi byt vyménén.

Nechte ho opravit autorizovanym prodejcem, personalem odborné vySkolenym spoleénosti
LUKAS nebo pfimo spole¢nosti LUKAS

10.3.11 Stitky

VSechny poskozené nebo necitelné Stitky (bezpecnostni upozornéni, typovy Stitek atd.)
musi byt vyménény.

Postup:

1. Odstrante poskozené nebo necitelné Stitky.

2. Plochy ocistéte pomoci technického lihu.

3. Pripevnéte nové Stitky.

Dejte pozor, abyste Stitky pfipevnili na spravné misto. Pokud si nejste jisti, obratte se prosim
na autorizovaného prodejce LUKAS nebo na samotnou spole¢nost LUKAS.

39



11. Odstranovani problému

Problém Kontrola Pric¢ina Reseni
Ramena s Jsou hadice fadné Vzduch v Odvzdusnéte
Cepelemi se po pFipojeny? hydraulickém Cerpadlovy systém
aktivovani pohybuji Pracuje jednotka systému
pomalu nebo gerpadla?
trhané
Zafizeni nefunguje Zkontrolovali jste Nedostatek Doplrite
pfi daném vykonu hladinu hydraulické hydraulické hydraulickou

kapaliny v kapaliny v Cerpadle kapalinu,
dodavacim odvzdusnéte
Cerpadle?
Po uvolnéni se Je poskozeny kryt Poskozeni torzni Nechte opravit
hvézdicovy nebo se s pruziny pro autorizovanym
ovladac nevrati do hvézdicovym resetovani prodejcem,
stfedni polohy ovladaéem tézko Znegistény ventil personalem odborné
manipuluje? nebo hvézdicovy vyskolenym
ovladaé spole¢nosti LUKAS
Vadny ventil nebo piimo

Jiné mechanické
poskozeni (napf.

spole¢nosti LUKAS

hvézdicovy

ovladac)
Hadice neni mozné PFilis vysoky tlak Nastavte hydraulické
spojit (zpUsobeny Cerpadlo na

napfiklad pfilis
vysokou okolni
teplotou)

beztlakovou cirkulaci

Spojka je vadna

Spojka musi byt
okamzité
vyménéna

Casto neni mozné
spojovat hadicove
sestavy

Zkontrolujte stupen
viskozity a
aplikacni teplotu
pouzité hydraulické
kapaliny

Hydraulicka kapalina
neni pfizplisobena
situaci pfi pouziti

Hydraulicka kapalina
musi byt vyménéna
(viz kapitola
"Doporucené
hydraulické
kapaliny")

Spojka je vadna

Spojka musi byt
okamzité vyménéna

Unik hydraulické Jsou hadice Unik, mozné Vyméiite hadice

kapaliny na hadicich | vadné? poskozeni

nebo upeviiovacich

prvcich

Poskozeni na Mechanické Vymérite hadice

povrchu poskozeni nebo

hydraulickych kontakt s

hadic agresivnimi latkami

Na pistni ty€i unika Vadné tésnéni Nechte opravit

hydraulicka pistni tyCe autorizovanym

kapalina Poskozeni pistu prodejcem,
personalem odborné
vySkolenym
spole€nosti LUKAS
nebo pfimo

spole€nosti LUKAS
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Problém

Kontrola

Pri¢ina

Reseni

Unik u drzadla

Zvysit zatizeni?
(pfi rozpinani
kombinovaného

ZvySeni zatizeni
(napf. néco spadlo
na ¢ast, ktera ma

Zajistéte zatizeni
a pfesunite jej
pomoci jinych

nastroje) byt zvedana, ¢imz nastrojl.
se nahle zvysilo Pfemistéte
zatizeni). zatizeni nékam
jinam, kde je
pohyblivé zatizeni
lehéi.
Pro pfemisténi
zatiZeni pouZijte
podpurné zafizeni.
Splruje tlak Unik tlaku ve Po snizeni tlaku
nastaveny na vyprostovacim nedochazi k
Cerpadle nastroji. dalSimu uniku.
pozadavky na Pokud by vSak
maximalni doslo k dalSimu
pFipustny tlak pro uniku u drzadla,
vypro&tovaci okamzité
zafizeni? vyprostovaci
zafizeni

deaktivujte a
obratte se na
autorizovaného
prodejce nebo na
samotnou
spolecnost
LUKAS.

Hadice v drzadle
jsou uvolnéné?

Hadice v drzadle
nejsou utazené.

Utahnéte hadice.

Zkontrolujte
pfipojeni mono-
spojky (samice)

Napajeni a zpétne
pfipojeni mono-
spojky (samice) je
obracené.

Znovu pfipojte
hadice mono-
spojky (samice)
spravnym
zpusobem.

Unik u drzadla

Zkontrolujte
pfipojeni hadic

PFipojeni hadic ke

Znovu pfipojte

ucpané.

spojkam je hadice ke spojce

zameénéno. spravnym
zpUsobem.

Zpétné potrubi je Odpojte zpétné

potrubi od spojky,
vyCistéte jej a
Znovu pfipojte.

Netésnost ve
spojkach

Je spojka
poSkozena?

Spojka je
poskozena.

Spojka musi byt
okamzité vyménéna.
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Pokud neni mozné zavady odstranit, ihned kontaktujte autorizovaného prodejce
spole¢nosti LUKAS:

NORDSTAHL SERVIS

bouraci | vyprostovaci technika

NORDSTAHL SERVIS s.r.o.
V Laznich 395
254 01 Jilové u Prahy
www.nordstahlservis.cz
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12. Prohlaseni o shodé
12.1 Hydraulické ntzky

LUKAS IB<X

RESCUE
LUKAS Hydraulik GmbH Dinglee, LUKAS, Hurst, Vetter
Weinstrasse 39,
91058 Erlangen IDEX Europe GmbH
Deutschland Weinstrale 39
91 058 Erlangen

Germany

EG-Konformitédtserkldrung / EC Declaration of Conformity
Im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A
In accordance with the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Appendix I A

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend bezeichneten hydraulischen Schneidgeréte
We hereby declare that the following hydraulic cutters

Artikelnr. / Item no. Modell / Type
81-20-10 $120
81-20-22 S$312
81-20-30 S 330
81-20-40 $ 510
81-20-50 S 511
81-20-60 $530
81-20-70 $700

« inder von uns gelieferten Ausfihrung den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG (ersetzte
Richtlinie 98/37/EG) und den sie umsetzenden nationalen Rechtsvorschriften entsprechen.
Beriicksichtigt wurden insbesondere die Normen:

- DIN EN ISO 12100:2010, Ausgabe: 2011-03 - Sicherheit von Maschinen — All ine Gestaltung
— Risikobeurteilung und Risikominderung

- DIN EN 13204: 2016-12 — Doppelt wirkende hydraulischen Rettungsgerate fur die Feuerwehr und
Rettungsdienste — Sicherheits- und Leistungsanforderungen

« in the versions supplied by us conform to the EC Machinery Directive 2006/42/EC (replaced directive 98/37/EC)
and the national 'y provisions that imple t them.
The following standards have particularly been taken into consideration:
- DIN EN ISO 12100:2010, publication date: 2011-03 — Safety of hinery - General principles for design -
Risk and risk reducti
- DIN EN 13204: 2016-12 — Double acting hydraulic rescue tools for fire and rescue service use — Safety and
performance requirements

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung oder Verwendung der Maschine/Ausristung verliert diese Erkldrung

ihre Gultigkeit.
This declaration loses its validity in the case of alterations or usage of the machinery/equipment not approved by
LUKAS.
e .
V. l . o i A <
Carsten Sauerbier DietmarLkindner
Director of Technical Innovation and Development Konstrukteur / Engineering Designer
IDEX Europe GmbH LUKAS Hydraulik GmbH

Erlangen, 08. Dezember 2016

Seite/Page 1 von/of 1
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LUKAS Ie=x

RESCUE
LUKAS Hydraulik GmbH Dinglee, LUKAS, Hurst, Vetter
WeinstraBe 39,
91058 Erlangen IDEX Europe GmbH
Deutschland Weinstrae 39
91058 Erlangen

Germany

EG-Konformitétserkldarung / EC Declaration of Conformity
Im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A
In accordance with the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Appendix Il A

Hiermit erkldren wir, dass das nachfolgend bezeichnete hydraulische Schneidgerat
We hereby declare that the following hydraulic cutter

[Artikelnr. / Item no. | Modell / Type |
[81-2042 [S788 |

e inder von uns gelieferten Ausfihrung den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG (ersetzte
Richtlinie 98/37/EG) und den sie umsetzenden nationalen Rechtsvorschriften entsprechen.
Ber(icksichtigt wurden insbesondere die Normen:
- DIN EN ISO 12100:2010, Ausgabe: 2011-03 - Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsatze
- Risikobeurteilung und Risikominderung
- DIN EN 13204: 2016-12 — Doppelt wirkende hydraulischen Rettungsgeréte fur die Feuerwehr und
Rettungsdienste — Sicherheits- und Leistungsanforderungen

* in the versions supplied by us conform to the EC Machinery Directive 2006/42/EC (replaced directive 98/37/EC)
and the national statutory provisions that implement them.
The following standards have particularly been taken into consideration:
- DIN EN ISO 12100:2010, publication date: 2011-03 — Safety of machinery - General principles for design -
Risk assessment and risk reduction
- DIN EN 13204: 2016-12 — Double acting hydraulic rescue tools for fire and rescue service use — Safety and
performance requirements

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung oder Verwendung der Maschine/Ausriistung verliert diese Erklarung
ihre Guiltigkeit.

This declaration loses its validity in the case of alterations or usage of the machinery/equipment not approved by
LUKAS.

Carsten Sauerbier leo Yan4v
Director of Technical Innovation and Development Konstrukteur / Engineering Designer
IDEX Europe GmbH LUKAS Hydraulik GmbH

Erlangen, 24. Mai 2017

Seite/Page 1 von/of 1
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12.2 Kombinované nastroje

LUKAS

RESCUE
LUKAS Hydraulik GmbH Dinglee, LUKAS, Hurst, Vetter
Weinstrasse 39,
91058 Erlangen IDEX Europe GrdH
Deutschiand Weinstrake 33
91 058 Erlangen

Gemany

EG-Konformitatserklarung / EC Decfaration of Conformity
Im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A
in accordance with the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Appendix tt A

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend bezeichneten Kombigerate
We hereby dectare that the foltowing combination tools

Artikelnr. /Item no. Modell und Typ / Model and type
B1-30-22 SC 358
B81-30-30 SC 557

» in der von uns gelieferten Ausfuhrung den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 20068/42/EG (ersetzte
Richtlinie 98/37/EG) und den sie umsetzenden nationalen Rechtsvorschriften entsprechen.
Berucksu:htlgt wurden insbesondere die Normen:
DIN EN ISO 12100:2010, Ausgabe: 2011-03 - Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsatze
—Risikobeurteilung und Risikominderung
- DIN EN 13204: 2016-12 — Doppelt wirkende hydraulischen Rettungsgerate fur die Feuerwehr und
Rettungsdienste — Sicherheits- und Leistungsanforderungen

« in the versions supplied by us conform to the EC Machinery Directive 2006/42/EC (replaced directive 98/37/EC)
and the national statutory provisions that imptement them.
The folowing standards have particutarly been taken into consideration:
- DIN EN 150 12100:2010, publication date: 2011-03— Safety of machinery - General principles for design -
Risk assessment and risk reduction
- DIN EN 13204. 2016-12— Double acting hydraulic rescue tools for fire and rescue service use — Safety and

performance requirements
Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung oder Verwendung der MaschinefAusristung verliert diese Erkldrung
ihre Gliltigkeit.
This dectaration loses its validiy in the case of atterations or usage of the machineryfequipment not approved by
LUKAS.
Ertangen, 09.02.2017

? g 7

Carsten Sauerbier Dietmar Lmdner
Bevolimachtigter / Authorized Representative Konstrukteur / Engineering Designer
Director of Technical Innovation and Development
IDEX Europe GmbH

Seite/Page 1 von/of 1
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R&dné zlikvidujte v8echny obalové
materialy a demontované pfedméty.

NORDSTAHL SERVIS

bouraci | vyprostovaci technika

NORDSTAHL SERVIS s.r.o.
V Laznich 395
254 01 Jilové u Prahy
www.nordstahlservis.cz

LUKAS Hydraulik GmbH

A Unit of IDEX Corporation

WeinstralRe 39, D-91058 Erlangen
Tel.: (+49) 091 31/698 -0

Fax.: (+49) 091 31/ 698 - 394
e-mail: lukas.info@idexcorp.com
www.lukas.com

Vyrobeno v NEMECKU
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